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Ordem do dia

1. Aprovacédo da Ordem do Dia.

2. Relatério da coordenadora da Reunido de Representantes Alternos sobre
a preparacao da Décima Sétima Reunido do Conselho de Ministros.

3. Relatério do coordenador do Grupo de Trabalho sobre Facilitacdo do
Comeércio sobre:
- Il Reunido de Coordenadores Nacionais em Matéria de Certificacdo de
Origem Digital (ALADI/RCN.COD/Il/Relatério Final).
- XVI Reunido Técnica de Escritérios Governamentais Responsaveis
pelo Fornecimento da Informagéo Estatistica de Comércio Exterior
(RECOMEX).

4. Assuntos diversos.



Preside:
AIDA GARCIA NARANJO MORALES

Assistem: Rubén Javier Ruffi, Pablo Ducros (Argentina), Benjamin Blanco Ferri,
Jenny Encinas (Bolivia), Maria Da Graca Nunes Carrion, Roberto
Goidanich, Félix Baes de Faria, Rodrigo de Macedo Pinto (Brasil), Eduardo
Francisco Contreras Mella, Alex Rodrigo Chaparro Cavada (Chile),
Alejandro Borda Rojas, Luz Marina Rivera Rojas (Coldémbia), Igor Azcuy
Gonzélez (Cuba), Emilio Rafael Izquierdo Mifio, Gustavo Anda (Equador),
Felipe Enriquez Hernandez, Alejandro de la Pefia Navarrete, Diana
Morales Robles (México), Raul Cano Ricciardi, Miguel Angel Lépez
Arzamendia (Paraguai), Aida Garcia Naranjo Morales, Maria de Fatima
Trigoso Sakuma, Ricardo B. Romero Magni (Peru), Juan Alejandro Mernies
Falcone, Linda Rabbaglietti, Ivannah Garelli Ruggia (Uruguai), lIsabel
Cristina Delgado Arria, Juan Carlos Gémez Urdaneta (Venezuela).

Secretéario-Geral: Carlos Alvarez

Subsecretario: César Llona, Pablo Rabczuk

PRESIDENTE. Boa tarde. Sejam bem-vindos a esta sessao ordinéria N° 1182 da
ALADI. Temos o quérum correspondente para dar inicio a sessdo e submetemos a
consideracao de todos os assistentes — embaixadores, alternos, que nos acompanham
— a aprovacao da Ordem do Dia.

. Aprovacdo da Ordem do Dia

... Nao havendo observac¢des, damos por aprovada a Ordem do Dia.

. Relatério da coordenadora da Reunido de Representantes Alternos com relacdo a
preparacdo da Décima Sétima Reunido do Conselho de Ministros.

Procederemos ao segundo ponto da Ordem do Dia, relativo ao Relatério da
coordenadora da Reunido de Representantes Alternos.

Antes, assinalamos que depois da reunido que tivemos nesta sede semana
passada, tivemos a décima primeira Reunido de Alternos na sexta-feira e estava
preparada uma reunido décima segunda, que nao foi realizada no dia de ontem em
requerimento de diversas delegac¢6es, mas foi realizada no dia de hoje e foi sugerida a
modificacdo do horario em que os embaixadores e representantes tinhamos marcado
a sessdo do Comité de Representantes, marcada para esta manha e, finalmente,
adiada para a tarde de hoje. O motivo para adiar a reunidao foi que algumas
delegacdes assinalaram que, para alguns, sexta-feira era dia feriado e segunda-feira
também. Alias, segunda-feira havia reunido de um dos Grupos de Alternos, pelo que
foi considerado pertinente atender a sugestdo do grupo de Alternos para fazer a
décima segunda reunido e preparar adequadamente este Comité de Representantes
de hoje, considerando que é o ultimo antes da realizacdo do XVII Conselho de
Ministros, salvo alguma necessidade que o Comité de Representantes pudesse
estabelecer no dia de hoje. Esta € a introdugéo que posso fazer.

Também, desde a Presidéncia do CORE, informo que foram entregues as trés
resolucdes previstas para a sessdo. Na sexta-feira da semana passada, também foi



entregue o Relatério da Presidéncia do Comité de Representantes, que foi enviado as
missoes, e foi finalizado o Relatorio da Secretaria-Geral correspondente ao periodo
2011-2014, que sera enviado no dia de hoje para todas as delegacdes.

Na segunda-feira, foram analisadas as declara¢cfes: a declaracdo apresentada
pela Argentina, relativa ao tema das Malvinas, e a declaracao sobre a divida soberana.
As duas resolucdes foram analisadas na sexta-feira. A declaracdo sobre as Malvinas
foi encerrada nesse dia e enviada para todas as missdes ao fim da tarde, e a
declaracao sobre o tema da divida soberana da Republica Argentina continuou a ser
debatida, e foi encerrada na sexta-feira /sic/ para ser enviada as missoes.

O motivo de ter adiado a reunido para a terca-feira a tarde era ter uma opinido
minima de diversas chancelarias, entendendo que poderiamos deixar segunda e terca
para as reacdes que pudesse houver das chancelarias. Ao fim da jornada, temos o
relatério da ministra conselheira Fatima Trigoso. Também, procederemos a informar
sobre o nivel de confirmacdes que temos das diferentes missées e o nivel de poderes
de Representantes Plenipotenciarios que participardo da reunido em representagcéo
dos seus governos e dos seus respectivos ministros.

Dito isto, oferecemos 0 uso da palavra a ministra conselheira Fatima Trigoso para
nos apresentar o relatério final em sua qualidade de coordenadora da Reunido de
Representantes Alternos elaborado entre o CORE anterior e este, que foram dois.
Muito obrigada.

Ministra, a senhora tem o uso da palavra.
Representacdo do PERU (Maria de Féatima Trigoso Sakuma). Muito obrigada,

senhora Presidente. Boa tarde. Lerei o relatorio final da coordenacdo da Reunido de
Representantes Alternos.

De conformidade com o mandado emitido pelo Comité de Representantes em sua
sessdo N° 1177, bem como em sua Ultima sessao ordinaria, de 14 de agosto de 2014,
0s representantes alternos se reuniram em duas oportunidades sob a coordenacéo da
abaixo-assinada e continuaram abordando o0 concernente a convocatoria e a
preparacdo da XVII Reunido do Conselho de Ministros das Relacdes Exteriores da
Associacao.

Durante as reunides, foram considerados, de maneira individual, um projeto de
resolucéo e dois projetos de declaracdo. Com relacdo ao “Projeto de Resolucéo sobre
acOes para facilitar a participacdo dos setores e organizacdes sociais, empresariais e
trabalhistas no processo de integracdo regional”’, as representacdes chegaram a um
texto comum a partir das propostas adicionais apresentadas pelas representacdes do
Brasil e da Bolivia.

Cabe salientar a boa disposicdo das representagbes mencionadas para se
reunirem e atingir o texto comum, que foi considerado e adotado preliminarmente
pelas restantes representacoes.

No que tange ao “Projeto de Declaracdo de Respaldo aos Legitimos Direitos da
Republica Argentina na disputa de soberania relativa a questédo das Illhas Malvinas”, as
delegactes abordaram o projeto de texto apresentado pela Representacdo Argentina,
gue recebeu apoio unanime das delegacdes, tanto em seu conteddo quanto em sua
redacao, razdo pela qual foi aprovado pelo grupo de alternos sem modificacoes.



Por dltimo, o “Projeto de Declaracdo de Respaldo a Republica Argentina na
Reestruturacdo de sua Divida Soberana”, o qual, embora tenha recebido o apoio das
delegacdes no concernente a reestruturacdo da divida soberana na disputa com os
credores dos fundos especulativos, foi objeto da negociacdo durante a sessédo da
sexta-feira passada, que teve um intervalo em que as delega¢cbes da Argentina, do
México e do Chile elaboraram um texto que posteriormente foi considerado como
documento de trabalho pelas delegagfes para que fosse enviado as capitais com a
finalidade de facilitar as consultas.

A partir dessa base, na manha de hoje as delegacdes retomaram sua revisao até
chegar a um consenso sobre o texto preliminar que se apresenta na tarde de hoje. As
representagdes concordaram em elevar ao Comité de Representantes 0s seguintes
documentos, que estdo em pastas das delegacgles, para serem considerados pelo
Conselho de Ministros e que serdo publicados apés a aprovac¢do do Comité, a saber:
1. “Projeto de Resolugdo sobre acles para facilitar a participacdo dos setores e
organizacdes sociais, empresariais e trabalhistas no processo de integracéo regional”,
gue seréd publicado como ALADI/CM.XVII/PR 4. 2. “Projeto de Declaracdo de Respaldo
aos Legitimos Direitos da Republica Argentina na Disputa de Soberania Relativa a
guestao das llhas Malvinas”, que sera publicado como ALADI/CM.XVII/dt 2. Por dltimo,
3. “Projeto de Declaragdo de Respaldo a Republica Argentina na Reestruturacdo de
sua Divida Soberana”, que sera publicado como ALADI/CM.XVII/dt 1.

Por outro lado, apresenta-se ao Comité de Representantes a Ordem do Dia
detalhada, que contempla os horarios propostos pelas representacdes para cada
ponto, levando em conta o tempo que terdo os chefes de delegagdo para suas
respectivas exposicoes.

Finalmente, desejo novamente agradecer a boa disposicdo e o espirito de
colaboracdo manifestado por todas as delegacdes no decorrer das sessoes realizadas
e reiterar meu especial agradecimento pelo apoio da Secretaria-Geral, tudo o qual me
permitiu levar adiante as doze sessdes do grupo de alternos. Muito obrigada.

PRESIDENTE. Muito obrigada, Ministra.

Depois de receber o relatério, submetemos o conjunto desses documentos a
opinido e a aprovacao, sempre preliminar, dos representantes das declaracdes a XVII
Reunido do Conselho de Ministros.

E importante assinalar, com relacdo ao Projeto de Resolucdo, que
denominaremos PR4, que é o unico que tinha ficado da sesséo anterior. Solicitou-se
as delegacdes da Bolivia e do Brasil ter uma reunido prévia a décima primeira reunido
de alternos para chegar a um texto de consenso. O texto foi acordado entre as duas
missfes e submetido a aprovacédo e aprovado, como nos informa a ministra.

Submetemos a aprovacdo o texto do PR4, com o nome “Ac¢Bes para facilitar a
participacdo dos setores e organizagfes sociais, empresariais e trabalhistas no
processo de integracao regional’. H4 um pedido de palavra da Delegacao da Bolivia e
outro do ministro Ruffi, outorgamos o uso da palavra ao embaixador.

Representacdo da BOLIVIA (Benjamin Blanco Ferri). Muito obrigado,
Embaixadora. Simplesmente, queria manifestar a conformidade do nosso pais com
este projeto de resolucéo, agradecer o apoio de todas as delegacdes e o trabalho que
significou chegar a este texto que ja é de consenso e parabenizar especialmente a
coordenacgdo pelo trabalho nestas doze reunides preparatérias que houve, que foram
de vital importancia para podermos chegar com estes textos ao Conselho de Ministros.




Também queremos manifestar a nossa conformidade com as duas declaracbes
propostas pela Argentina e com a Ordem do Dia para o Conselho de Ministros
modificado. Obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Muito obrigada, Embaixador Blanco. O ministro Ruffi, da
Argentina, tem o uso da palavra.

Representacdo da ARGENTINA (Rubén Javier Ruffi). Muito obrigado, Presidente.
No mesmo sentido que a Delegacdo da Bolivia, em primeiro lugar, queriamos
agradecer, como fizemos na Reunido de Alternos desta manha, pelo excelente
trabalho de coordenacdo da Representacdo do Peru nestes dois encontros. Em
momentos em que o trabalho dos textos sob andlise foi um pouco dificil, sempre
contamos com 0 apoio e a excelente coordenacdo da Representacdo do Peru, e
fazemos quest@o de destacar este fato formalmente neste Comité de Representantes,
como o fizemos nas diversas Reunifes de Alternos.

Quanto aos dois projetos de declaragdo que apresentou a Republica Argentina,
gueriamos, em primeiro lugar, agradecer o apoio de todas as delega¢es ao Projeto
de Declaracdo sobre os Legitimos Direitos da Republica Argentina sobre as llhas
Malvinas, Georgias do Sul e Sandwich do Sul e os espa¢os maritimos circundantes,
em particular, o que tange a disputa de soberania com o Reino Unido de Gréa Bretanha
e Irlanda do Norte. Queremos, em particular, destacar o chamamento regional para
essa disputa alcancar, em breve, uma solucéo pacifica no ambito das resolucées das
Nacdes Unidas e da Organizacdo de Estados Americanos.

Em segundo lugar, quanto as ac6es unilaterais de exploracéo e de exploracao de
recursos renovaveis e nao renovaveis pelo Reino Unido, o chamamento regional a se
absterem de adotar decisbes que signifiquem modificacdes unilaterais conforme o
estabelecido na Resolucdo 31/49 das Nag¢Bes Unidas.

Por ultimo, queremos agradecer, no mesmo sentido, o reconhecimento ao direito
da Republica Argentina de empreender acdes legais, conforme o direito internacional,
no que diz respeito a essas atividades de exploracdo e de exploracdo de
hidrocarbonetos ndo autorizados na zona de disputa por parte da Republica Argentina.

Em definitiva, quando o Conselho de Ministros adotar esta resolugédo, em 21 de
agosto, sera a terceira vez que o Conselho emita declaracdes sobre apoio a questao
das llhas Malvinas. Também, houve uma resolucdo deste Comité de Representantes
em 2005.

Adianto, também, o agradecimento da Republica Argentina pela questdo da
Declaracdo de Respaldo a Republica Argentina sobre a Reestruturacdo da Divida
Soberana e, como fizemos com a aprovacdo da Resolugdo 409 do Comité de
Representantes, agradecemos o apoio que todos os paises nos manifestaram neste
tema, o reconhecimento aos esforcos da RepuUblica Argentina para cumprir
pontualmente com os compromissos assumidos reconhecidos por 92% dos bonistas
diante da recente sentenca em favor de um grupo minasculo, minoritario de portadores
de divida, dos fundos abutre ou fundos hold out. Em particular, agradecemos a
rejeicdo que, de forma enérgica, fard o Conselho de Ministros quando aprovar esta
Declaragéo sobre a forma de operar dos fundos abutre, cujo modelo de negdcios pode
obstaculizar a consecucdo de acordos definitivos entre devedores e credores,
colocando em risco futuras reestruturacées e colocando em risco ndo s6 0 povo
argentino como toda a regido e a previsibilidade e a estabilidade da arquitetura
financeira internacional.



Simplesmente, agradeco mais uma vez por estes projetos que, certamente, serdo
aprovados dia 21 de agosto no Conselho, adotados pelos ministros das Rela¢ges
Exteriores, e contaremos com o apoio solidario de todos os paises da regido.

Muito obrigado, Presidente.

PRESIDENTE. Muito obrigado, Ministro Ruffi. A Delegacdo do México solicitou a
palavra. Senhor Embaixador, o senhor tem a palavra.

Representacdo do MEXICO (Felipe Enriquez Hernandez). Obrigado, amiga
Presidente do Comité de Representantes.

Primeiro, agradeco e felicito o trabalho, o esfor¢o, a capacidade de somar e de
coordenar esforgcos da coordenadora de representantes alternos, Fatima Trigoso. Nao
é facil que todos os temas sejam de consenso e que todos estejamos contentes. Sem
duvidas, a contribuicéo, o trabalho e o esfor¢o que a senhora faz é evidente. Parabéns
e muito obrigado.

Segundo, com relacdo ao projeto de resolucdo pendente, o PR 4, e 0s projetos de
declaracao apresentados pela Argentina, tanto o relativo a sua divida soberana quanto
ao das llhas Malvinas, sdo amplamente apoiados em sua redacdo pelo México, e
prevemos que amanha estaremos totalmente de acordo, como ja estamos nos grupos
de trabalho e no dia de hoje.

Quero informar que amanhd a Delegacdo do México serd presidida pelo
subsecretario de Comércio, Francisco Rosenzweig, e que ele dira umas palavras da
parte do governo mexicano.

Eu gostaria de me adiantar, no dia de hoje, e de fazer comentérios relativos ao
Projeto de Resolucdo para a designacdo do Secretario-Geral da ALADI. Quero
manifestar que o México apoia firmemente a candidatura de Chacho como secretario-
geral — peco desculpas por dizer Chacho, mas é assim como te chamamos, meu
prezado Carlos — para o periodo 2014-2017, como j& foi transmitido formalmente a
Representacdo da Republica Argentina junto a ALADI.

O nosso apoio € fundamentado na experiéncia, na qualidade moral, bem como
também na capacidade politica e técnica do secretario. Sabemos que ele tem os
conhecimentos necessarios sobre o comércio e o processo de integracdo da América
Latina. Consideramos que € a pessoa adequada, sem deixar de aproveitar o acervo e
a experiéncia da ALADI em dar impulso aos trabalhos da Associacéo, conduzindo-nos
a um periodo de trabalho de agenda positiva e focada nos temas que podem trazer
grandes beneficios e em que possa haver consenso entre nés.

Aproveito esta oportunidade para agradecer seu arduo trabalho neste periodo que
estd por finalizar, que sabemos nado tem sido facil, por motivos alheios a esta
Associagao.

Temos a certeza de que, de ser designado como secretario-geral no préximo
Conselho de Ministros, desempenharé suas tarefas com a habilidade e eficiéncia que
tem demonstrado nestes trés anos de chefia da ALADI.

Obrigado pela sua atencdo. Estes sdo meus comentarios. Muito obrigado,
prezada presidente do Comité de Representantes.



PRESIDENTE. Muito obrigada, senhor amigo Embaixador. Damos o uso da
palavra a Representacao do Brasil. Embaixadora, a senhora tem a palavra.

Representacdo do BRASIL. (Maria da Graga Nunes Carrion). Muito obrigada,
Senhora Presidente. Nada mais que para cumprimenta-la, somar-me aos
cumprimentos e as felicitacbes pelo trabalho realizado por essa presidéncia e
especialmente, também, pela representante alterna, ministra Fatima Trigoso. Sei que
0s representantes alternos se empenharam e trabalharam muito.

Da nossa parte, o Brasil inicialmente tinha muitas dificuldades com os textos e foi
possivel chegar a um consenso sobre as nossas dificuldades, nossos problemas com
relacdo as declaracbes. Obviamente, também nés ndo tivemos nenhum problema.
Apoiamos e apoiaremos sempre.

Seria, entdo, para fazer esse agradecimento, cumprimenta-la e também para dizer
gue o Brasil, com muita satisfacdo, ja encaminhou na semana passada nota
confirmando apoio a reeleicdo do senhor Carlos Chacho Alvarez a Secretaria-Geral.
Muito obrigada.

PRESIDENTE. Muito obrigada, Embaixadora. O conjunto das intervencdes das
guatro delegacdes que fizeram o uso da palavra é, basicamente, para manifestar a
conformidade com relagdo ao conjunto dos documentos apresentados. Portanto, ndo
havendo outra intervencdo com relacdo a esse ponto, damos por aprovada a
Resolucdo PR 4 e as Declaragbes referidas as Malvinas e a Divida Soberana,
respectivamente.

Também, quero agradecer as palavras de reconhecimento a gestdo realizada e,
obviamente, manifestar meu reconhecimento ao trabalho da ministra conselheira
Fatima Trigoso, as generosas palavras do conjunto das missdes no reconhecimento
desta tarefa que, sem duavida, foi muito significativa para nés.

Na minha missdo procuramos que as resolucdes e as declaracdes ndo fossem
submetidas a maiorias, mas que fossem trabalhadas para procurar o absoluto
consenso do conjunto dos textos submetidos a consideracdo (esta situacdo foi
manifestada por mim e pela ministra conselheira). Para nés, isso foi fundamental e,
portanto, estimamos pertinente a realizagdo de trés reunibes do Comité de
Representantes e de doze reunifes de grupos de alternos, que nos permite levar ao
Conselho de Ministros um conjunto de textos de consenso.

Isso teria sido impossivel sem a participagcdo das treze missées que nao tiveram
apenas uma atitude proativa apresentando iniciativas, mocdes, resolucdes,
declaracdes, mas também demonstraram disponibilidade de trabalho e inclusive de
consenso, a margem das reunides de alternos, para chegar com textos facilitados e de
consenso. Nesse sentido, manifesto também meu agradecimento ao embaixador da
Bolivia e a embaixadora do Brasil por facilitar a Resolugdo N° PR 4 que, inicialmente,
também foi uma iniciativa em que se somou a iniciativa do México e da Bolivia, para
fazer deste projeto de resolu¢cdo uma Unica resolucao, quando inicialmente vieram
resolucdes alternativas. Agradeco também a Delegacdo do México pelo esforgo para
somar-se a esta iniciativa conjunta.

Estes elementos fazem com que o Conselho de Ministros tenha a plena facilidade
para que ndo continuemos com a discussdo de textos, mas nessas expressdes de
avanco da ALADI, perante o crescimento da ALADI, a ampliagdo da ALADI, a
facilitacdo do comércio, a institucionalidade da ALADI e, efetivamente, as declaracdes
de solidariedade para com 0s nossos povos irmaos, antes de continuar discutindo



textos que ndo sdo de consenso, podemos aprofundar nessas mensagens que
fortaleceréo a ALADI.

Porém, para além dos projetos de resolucdo e de declaragdo, coloco a
consideracao outros dois temas, embora ja tenha me manifestado sobre eles.

Na Reunido de Alternos, foi considerado pertinente que a reunido da ALADI néo
comecgasse as 8h15m, depois de saber que, adiada a reunido da UNASUL, néo era
necessaria uma reunido com esses horarios tdo ajustados que nao permitiam uma
adequada intervencao de todos os representantes. Portanto, o horario que inicialmente
estava previsto, das 8h15m as 10h15m, foi alterado para as 10 da manha, na sede da
instituicdo, que sera encerrado com um coquetel na ALADI para celebrar esta XVII
Reunido do Conselho de Ministros e/ou plenipotenciérios.

Submeto também a consideracdo a aprovagcdo do novo horério proposto pela
equipe de alternos e de consenso da equipe de alternos. Nado havendo opinibes
contrérias, o Comité de Representantes aprova esta modificacdo do horario.

Certamente, a nossa intervengcdo com relacdo a necessidade de dar continuidade
a gestdo da ALADI, de impulsionar e de fortalecer o trabalho da ALADI poderia ser
extensa. O tema da eleicdo do secretario-geral é pertinente e cabe estritamente ao
Conselho de Ministros. E por isso que ndo ha debate nesta sessdo do Comité de
Representantes, mas quero somar-me as palavras que ja foram manifestadas sobre o
que significa, o que tem significado e pode significar para nés o trabalho de Carlos
Chacho Alvarez, que conhecemos bem, e séo varias as missdes que ja expressaram
seu apoio de forma escrita a Delegacdo da Argentina, com cépia a ALADI. Contudo,
tendo em vista que ndo é tema da pauta do CORE, mas propriamente do Conselho de
Ministros, reitero meus parabéns e, obviamente, somamo-nos formalmente a esta
proposta apresentada desde o governo argentino e que ja tem o apoio de um conjunto
de delegacdes que, por escrito, jA 0 manifestaram.

Os nossos parabéns também a tarefa do secretario-geral. Seu relatério circula
desde o dia de hoje em todas as delegaces e esta sendo circulado nesse momento.
Este é o Ultimo ponto referido ao que formalmente é a sessdo do Conselho de
Ministros.

Em resumo, temos a aprovacao de trés resolugdes, a aprovagdo de um novo
horario para a ALADI e a postulacdo da reeleicdo do secretario-geral a ser submetida
ao Conselho de Ministros. As adesfes que ja recebemos por escrito serdo
apresentadas ao Conselho de Ministros. Eu peco as missdes que ainda ndo tenham
enviado a adesdo a missdo da Argentina com cépia a ALADI, que o facam guanto
antes, para termos todos 0s documentos necessarios.

Gostaria de solicitar a Secretaria-Geral da ALADI o listado que eu forneci com as
confirmacdes de assisténcia que temos até o momento. E um tema que consideramos
importante e queremos agradecer as missées que ndo o tenham feito até 0 momento,
gue o facam, a fim de podermos completar o listado de assisténcias.

Pela Argentina, comparece Héctor Timerman, Ministro das Relacdes Exteriores,
chanceler da Argentina. A denominacdo exata do cargo é Ministro das Relacdes
Exteriores, Comércio Internacional e Culto.

Pela Bolivia, a delegacao seréa presidida pelo embaixador Benjamin Blanco Ferri e
pela conselheira Jenny Encinas.



No caso do Brasil, ndo temos ainda a resposta e comunicacao formal.

No caso do Chile, assiste Andrés Rebolledo Smitmans, Diretor Geral das
Relagbes Econbmicas Internacionais do Ministério de Relagcbes Exteriores; Pablo
Andrés Urria Hering, Diretor de Assuntos Econémicos Bilaterais do Ministério das
Relacbes Exteriores; obviamente, o embaixador Eduardo Francisco Contreras Mella,
embaixador e representante junto a ALADI e ao MERCOSUL; e Alex Rodrigo
Chaparro Cavada, conselheiro, representante alterno.

No caso da Colémbia, ndo temos ainda o relatério de sua misséo.

No caso de Cuba, comparece Antonio Luis Carricarte Corona, vice-ministro
primeiro do Ministério de Comércio Exterior e o Investimento Estrangeiro; Mirna
Martinez Ajuria, especialista em politica comercial; e Igor Azcuy Gonzalez, primeiro
secretario da Embaixada de Cuba no Uruguai.

No caso do Equador, temos pendente ainda o envio do relatério de sua
delegacéo.

No caso do México, esta credenciado Francisco de Rosenzweig Mendialdua, o
subsecretario de Comércio Exterior, e pela intervengcdo do embaixador do México
entendo que teriamos outro representante, do que tomaremos nota nesta sessao.

Pelo Panama assiste Luis Miguel Hincapié, vice-ministro das Rela¢des Exteriores.

Faco um paréntese na sessao para informar que liguei, em representacdo da
ALADI e do CORE, a embaixadora Digna Donado, internada em Montevidéu por
problemas na coluna vertebral. Cumprimentei-a em nome de todos e em meu nome
pessoal. Falei pessoalmente com a embaixadora ao seu celular e também lhe transmiti
0s cumprimentos da missdo que ela preside.

No caso do Paraguai, comparecem Eladio Loizaga, embaixador, ministro das
Relagbes Exteriores; Rigoberto Gauto Vielman, vice-ministro das Relagbes
Econbmicas e Integracdo do Ministério das RelacBes Exteriores; Bernardino Hugo
Saguier Caballero, embaixador e representante junto a ALADI e MERCOSUL,; Raul
Cano Ricciardi, ministro, representante alterno; Miguel Angel Lépez Arzamendia,
ministro da Representacdo Permanente junto a ALADI; Pedro Villalba, primeiro
secretério; e Lethicia Peredes, segunda secretéria.

No caso do Peru, comparece a embaixadora Aida Garcia Naranjo Morales,
representante junto a ALADI e ao MERCOSUL; Eduardo Brandes, diretor nacional de
Integracdo e Negociacbes Comerciais Internacionais, vice-ministro de Comércio
Exterior do Ministério de Comércio Exterior e Turismo; Maria de Fatima Trigoso
Sakuma, ministra conselheira; Ricardo Romero Magni, representante conselheiro
econdmico da Representacdo Permanente junto a ALADI; e Martin Lopez de Castilla,
primeiro secretdrio da Representacdo junto a ALADI e membro da Canchelaria
peruana.

Do Uruguai, o ministro das Relacdes Exteriores, Luis Almagro. Sabemos que,
conforme o regulamento, € o ministro chanceler da sede da ALADI em Montevidéu
guem preside a reunido do Conselho de Ministros. Juan Alejandro Mernies Falcone,
embaixador, a quem agradeco muito porque temos estado permanentemente em
coordenagdo porque apos a decisédo da postergacdo da Cupula da UNASUL, primeiro
de chefes de Estado e depois de chanceleres, a deciséo foi a de ratificar que a XVII
Reunido do Conselho da ALADI seria realizada em Montevidéu na data prevista.



Também, na comissao temos Linda Rabbaglietti, ministra, representante alterna, e
Ivannah Garelli Ruggia, ministra conselheira.

No caso da Venezuela, contamos com a presenca de Elias Jaua Milano, ministro
do Poder Popular para as RelagcBes Exteriores; Alexander Yafez, vice-ministro para a
América Latina e o Caribe; Isabel Cristina Delgado Arria, embaixadora, representante
permanente junto & ALADI e ao MERCOSUL,; Juan Carlos Gomez Urdaneta, ministro
conselheiro; Francisco Navarro, conseheiro; Milagros Guevara, segunda secretéria; e
Angel Zanotti, segundo secretario.

Estas sdo as informagdes que temos até este momento e estamos a espera de
um muito bem-sucedido Décimo Sétimo Conselho de Ministros da ALADI. Para nés, é
uma honra e serd uma honra recebé-los e que tenhamos podido concretizar essa
aspiracdo de que a nossa reunido tenha tempo suficiente e que seja realizada na
prépria sede da ALADI. Um coquetel servird para celebrar este importante momento
da ALADI nesta trajetéria tdo importante do que denominamos nossa casa matriz.

Ha solicitacdes do uso da palavra antes de passar ao seguinte ponto. Damos o
uso da palavra, em primeiro lugar, ao embaixador da Colémbia, e depois a Delegacédo
da Argentina.

Representacdo _da COLOMBIA (Alejandro Borda Rojas). Obrigado, senhora
Presidente. S6 queria comunicar que, conforme o que a Chancelaria colombiana me
informou nesta manhd, a Delegacdo da Colémbia estara conformada pelo abaixo-
assinado embaixador, representante permanente; pela ministra plenipotenciaria Luz
Marina Rivera, representante alterna; e pelo conselheiro da Embaixada, Alejandro
GOmez. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Muito obrigada, Embaixador. Temos os nomes da Delegac¢édo da
Colémbia.

O ministro Ruffi tem a palavra.

Representacdo da ARGENTINA (Rubén Javier Ruffi). Muito obrigado, Presidente.
Sobre o dltimo ponto, além da presenca do senhor chanceler, também assistira o
diretor nacional de Integracdo Econémica Latino-Americana da Chancelaria argentina,
Jorge Cannataro, e, obviamente, os funcionarios da Representacdo Permanente para
0 MERCOSUL e a ALADI.

Com relacdo a intervencdo do México e da Presidéncia sobre a designacdo do
secretario-geral durante o novo periodo, simplesmente, como fizemos na Reunido de
Alternos da sexta-feira passada, agradecemos desde ja a todas as delegacgfes que ja
se manifestaram formalmente por escrito. Neste sentido, recebemos comunicacfes de
Brasil, Bolivia, Peru, México e Panama e também do resto das delegacdes e, como
disse a Presidéncia, aquelas que ainda nédo o fizeram e que tenham a oportunidade de
fazé-lo de forma prévia ao Conselho de Ministros, agradeceremos nos comuniquem a
sua decisdo. Certamente, teremos no Conselho uma designacdo favoravel do
secretario-geral e com um novo periodo dos subsecretérios LLona e Rabczuck.

Como assinala a Presidéncia, a designacdo ndo é uma mola do Comité de
Representantes, mas do prdprio Conselho, mas nés, como tinhamos apresentado
essa comunicagdo, essa candidatura formal e temos recebido também formalmente
notas de resposta e de apoio, queriamos agradecer neste ambito, Presidéncia.
Obrigado.
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PRESIDENTE. Muito obrigada, Ministra Ruffi. Solicito, desde a conducédo da
mesa, que as delegacbes que ainda ndo comunicaram a presenca de suas
delegacdes, que o facam, a fim de podermos atender esse tema adequadamente.

Faco o pedido especifico do ministro Ruffi de que aqueles que estenderem um
reconhecimento em favor de um novo mandado de Carlos Chacho Alvarez também o
comuniquem por escrito, com coOpia a ALADI e a Republica Argentina e a
Representacao Argentina.

E importante lembrar a necessidade de ter plenos poderes. Ainda ndo temos
todos os poderes. Ha paises que ndo precisam, hd paises que j& formalizaram suas
promessas de plenos poderes, que o fizeram por escrito. Porém, ndo temos ainda
comunicacao do Brasil, da Colémbia, do Equador, do Panama e do Uruguai. Para esta
ultima, considerando que estara o ministro Almagro, ndo é necessario. Muito obrigada
pela observacéo tdo pontual sobre o Uruguai. Eu estava lendo o quadro, onde esta em
branco a representacao.

Damos por terminado e esgotado este ponto com o conjunto de reflexdes feitas.

3. Relatério do coordenador do Grupo de Trabalho sobre Facilitacdo do Comércio sobre:
- Il Reunido de Coordenadores Nacionais em Matéria de Certificagdo de Origem
Digital (ALADI/RCN.COD/Il/IRelatério Final)
- XVI Reunidao Técnica de Escritorios Governamentais Responsaveis pelo
Fornecimento da Informacao Estatistica de Comércio Exterior (RECOMEX).

... Passamos ao ponto 3 da Ordem do Dia: Relatério do coordenador do Grupo de
Trabalho sobre Facilitagdo do Comércio sobre a Reunido de Coordenadores Nacionais
em Matéria de Certificacdo de Origem Digital e a Décima Sétima Reunido Técnica de
Escritérios Governamentais Responsaveis pelo Fornecimento da Informacao
Estatistica de Comércio Exterior.

Oferecemos a palavra ao ministro Alejandro de la Pefia Navarrete, coordenador
do Grupo de Trabalho de Facilitacdo do Comércio. Ministro, o senhor tem o uso da
palavra.

Representacdo do MEXICO (Alejandro de la Pefia Navarrete). Obrigado,
Presidente. Comecarei pelo relatério da Segunda Reunido de Coordenadores
Nacionais em Matéria de Certificacdo de Origem Digital e 0 Seminéario de Intercambio
de Boas Préticas na implementacao da Certificacdo de Origem Digital da ALADI.

Em cumprimento ao disposto pela atividade V.2. do Programa de Atividades 2014
da Associacdo, em 11 e 12 de agosto foi realizada, na sede da ALADI, a Segunda
Reunido de Coordenadores Nacionais em matéria de Certificacdo de Origem Digital. A
reunido, que contou com a participacdo de autoridades e funcionérios de governo de
diferentes setores, como as Chancelarias, os Ministérios responséveis do comeércio,
alfandegas, bem como de representantes de organizacdes empresariais vinculadas a
emissao, validacdo e recebimento dos certificados de origem nos paises-membros,
teve como objetivos:

Objetivo I) Revisar o estado de situacdo da implementacdo da Certificacdo de
Origem Digital, conforme a Resolu¢do 386 do Comité de Representantes. A revisdo
permitiu ter uma visdo real do avanco das diferentes etapas contempladas para o
desenvolvimento e implementacdo da certificacdo de origem digital em cada um dos
paises-membros e, posteriormente, na regido. Certos paises ja concluiram todas as
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etapas. O anexo Il do Relatério da reunido, que estd em suas pastas, sintetiza os
resultados desse exercicio.

Objetivo 1) Atualizar as especificagbes técnicas e procedimentos gerais da
Certificacdo de Origem Digital da ALADI. A Secretaria-Geral apresentou o estado de
situacdo do processo detalhando todos os passos cumpridos e 0s passos a seguir
para poder incorporar os ajustes propostos ao documento ALADI/SEC/di 2327/Rev.1.
A esse respeito, destaca-se o acordo dos paises de incluir o acrénimo da CAN a
estrutura do COD — outro acrénimo, para os efeitos de poder contemplar inicialmente o
comércio entre o Equador e a Colémbia, que se realiza no ambito do Acordo de
Cartagena. Para tanto, a Secretaria-Geral da ALADI circulara em breve nota aos
paises, conforme estabelecido no procedimento de atualizacdo do mencionado
documento. Esta atualizagdo é a primeira que se verifica apds sua aprovagdo pelo
Comité de Representantes em novembro de 2011.

Objetivo 1llI) Brindar um espaco para a realizagdo de reunides bilaterais
direcionadas a avancar na definicho ou na implementacdo dos exercicios de
cooperacdo horizontal necessarios para colocar em funcionamento a Certificacdo de
Origem Digital da Associacdo. A esse respeito, foram realizadas vinte e trés reunides
bilaterais, algumas com o objetivo original de atender as necessidades de cooperacao
identificadas, e outras para avancar nas provas de homologacdo externa gerando
compromissos especificos bilaterais, com cronogramas e metas definidas para acordar
uma implementacao no curto prazo do COD.

Um breve resumo do contetdo das reuniées pode ser encontrado no ponto V do
Relatorio Final da Reunido.

Em resumo, todos os objetivos da reunido foram atingidos de forma muito
satisfatéria, permitindo evidenciar que, apesar das complexidades técnicas e de
coordenacgdo préprias de um instrumento desta natureza, esta iniciativa regional vai
rumo a sua implementacao definitiva.

A Segunda Reunido de Coordenadores Nacionais foi seguida pelo seminario de
Intercambio de Boas Praticas na Implementacdo da Certificacdo de Origem Digital da
ALADI, realizada em 12 e 13 de agosto. Seu objetivo foi apresentar os
desenvolvimentos informaticos realizados pelos paises-membros em seus sistemas de
emisséo e de validacdo, oferecendo um espaco de intercambios, de experiéncias e de
boas praticas nos processos vinculados a certificacdo de origem digital.

O seminario permitiu gerar um espaco de debate sobre a importancia do projeto
de Certificacdo de Origem Digital da ALADI no ambito de facilitacdo do comércio
regional, bem como sobre a importancia de a ALADI avancar em outros projetos para
digitalizar processos e procedimentos vinculados as operagbes do comércio e
transporte na regido, oferecendo aos nossos operadores comerciais ferramentas
modernas, eficientes e seguras para reduzir tempos e despesas.

Sobre isto ultimo, cabe assinalar que o programa de atividades da ALADI
contempla em seu capitulo V, namero llI: “TIC-marco juridico para a implementacéo e
para o reconhecimento das assinaturas digitais”, um acordo sobre reconhecimento
cruzado. Também, queremos comunicar que recebemos uma comunicacdo da
Representacdo Permanente da Colémbia manifestando sua conformidade na proposta
de avancar na analise e na atualizacao do projeto de acordo sobre assinatura digital
enviado pela Secretaria-Geral.
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Isto é tudo quanto tenho a informar sobre esta Segunda Reunido de
Coordenadores Nacionais e sobre 0 Seminario correspondente. Se desejar, continuo
com o préximo relatério. Estou em suas maos, Presidente.

PRESIDENTE. Vamos ao proximo relatério, senhor Ministro, por favor.

Representacdo do MEXICO (Alejandro de la Pefia Navarrete). Obrigado,
Presidente. Apresento o Relatério do Grupo de Trabalho de Facilitagdo do Comércio
sobre a XVI Reunido Técnica de Escritérios Governamentais Responsaveis pelo
Fornecimento da Informacéo Estatistica de Comeércio Exterior.

Em cumprimento ao disposto pela atividade IV.6 do Programa de Atividades 2014
da Associacdo, em 14 e 15 de agosto passados foi realizada, na sede da Associacao,
a XVI Reunido Técnica de Escritérios Governamentais Responsaveis pelo
Fornecimento da Informacgéo Estatistica de Comércio Exterior dos paises-membros da
ALADI, XVI RECOMEX, convocada pelo Comité de Representantes mediante Acordo
361, ALADI/CR/Acordo 361 de 26 de junho de 2014.

A reunido contou com a participacdo de delegacGes dos escritorios
governamentais responsaveis pelo fornecimento da informacgéo estatistica de comércio
exterior dos paises-membros da ALADI, bem como de representantes de organismos
internacionais e instituicbes privadas.

Na reunido, foram abordados, entre outros temas, as experiéncias nacionais na
realizacdo de estatisticas-espelho e o melhoramento do fornecimento das informacgdes
sobre comércio negociado. Também, a Secretaria-Geral realizou diferentes
apresentacbes, com destaque para as demonstracbes para apresentar as novas
versfes do Sistema de Informagdo de Comércio Exterior (SICOEX) e o Centro Virtual
de Formacdao, que foram amplamente valorizadas pelas delegacdes participantes.

Finalmente, as delegacdes nacionais realizaram sete recomendagfes a
Secretaria-Geral, dentre as que cabe destacar as seguintes: 1) Continuar aumentando
as apresentacdes do SICOEX, bem como as gestdes para ampliacdo de sua cobertura
geografica. 2) Ampliar a divulgacdo dos cursos disponiveis no Centro Virtual de
Formacédo e estudar a possibilidade de gerar um curso sobre estatisticas de comércio
exterior. 3) Oferecer assisténcia técnica aos paises que apresentarem dificuldades no
fornecimento de informacdes de comércio exterior.

Isso é tudo, Presidente. Muito obrigado.

PRESIDENTE. Prezados colegas, colocamos a consideracdo os dois relatorios
apresentados pela Delegacdo do México por intermédio do ministro Alejandro de la
Pefia. Se alguém tiver alguma opinido... Ndo havendo opinides, damos por recebidos
os relatorios.

Quero dizer que foi uma honra para mim abrir 0 seminario realizado logo apés a
Segunda Reunido de Coordenadores Nacionais em matéria de Certificacdo de Origem
Digital.

A presenca dos treze paises foi relevante e a realiza¢do de vinte e trés reunides
bilaterais antes do semindrio foi muito significativo, muito importante para a reunido.

Desejamos que essas iniciativas possam funcionar conforme o acordado neste

intercambio de experiéncias de boas préticas, que favorecem o setor empresarial e
que, sem davidas, sdo favoraveis a experiéncia administrativa e as alfandegas.
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Muito obrigada, Ministro, por estas informac¢des tdo importantes. Damos por
recebido o seu relatorio.

4. Assuntos diversos.

... Encerramos a sessao com o tema de Assuntos Diversos. A Presidéncia nao
recebeu solicitagbes de Assuntos Diversos nas reunides, como na sessao anterior
mediante o ministro do México ou do embaixador mexicano.

Caso haja algum outro assunto, ficam a consideragdo do Comité. Ndo havendo
mais assuntos a tratar, encerramos a sessao 1182, agradecendo especialmente o
trabalho que se iniciou dia 3 de junho para a preparacdo do XVII Conselho de
Ministros a ser realizado em nossa sede dia 21 de agosto. Para nds, este é um ato de
fundamental importancia na vida institucional de nossa instituicdo e, obviamente,
desejamos muito sucesso na realizacao da atividade e agradecemos também a
Delegacgé&o do Uruguai por fazer as coordenac¢des com o ministro Almagro na alteracéo
do horario. As comunicacdes formais foram feitas, mas sabemos que ndo temos presa
pela reunido prévia da ALADI a reuniao de chanceleres da UNASUL e que, portanto,
temos uma reunido prevista das 11 am a 1 pm, que sera encerrada com um coquetel
para os participantes.

Muito obrigada, boa tarde. Reitero 0 meu agradecimento pelo grande esforco por
ter colocado as atividades em andamento. S&o todos muito amaveis.

- Encerra-se a sessdao.
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